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Kéra broder
och systrar
i S:ta Maria
Magdalenas
forsamling! Det
ar med stor
gladje som jag
skickar dessa
halsningsord
och arets
forsamlingsbrev till er!

Forst och framst ar jag tacksam
till Gud for alla hans valsignelser
och nad mot oss under aret 2023
som narmar sig sitt slut. Tack till er
alla for era insatser och ert
deltagande i forsamlingens
gudstjanster och aktiviteter, och for
ert stéd bade andligt och materiellt!

Var forsamling ar ett andligt
hem for alla — en levande,
valkomnande och missionerande
férsamling som standigt stravar
efter att uppfylla Kristi befallning:
“ga ut Overallt i variden och gér alla
folk till l&rjungar...” (Matt 28:19-20;
Mk 16:15).

Beldgen pa den vackra 6n
Hisingen i Géteborg, omfattar var
férsamling dven Ockerd, Kungaly,
Tjérn och Stenungsund.

Liksom manga andra katolska
forsamlingar i Sverige bestar var

forsamling av katoliker fran manga
olika lander, med olika sprak,
kulturer och liturgiska traditioner.
Denna mangfald ar en valsignelse
och ett vittnesbérd om den katolska
kyrkans universella karaktar.

Utoéver den heliga massan som
firas regelbundet i var kyrka firas
aven andra liturgiska gudstjanster
och andakter, till exempel, dop,
vigsel, bikt, sakramental tillbedjan,
rosenkransandakt, korsvagsandakt
(under fastetiden), mm.

Ar 2023 hade var férsamling
speciellt fokus pa barn- och
ungdomsverksamhet, med syfte att
alla barn och ungdomar i
férsamlingen samt deras foraldrar
kontinuerligt ska ga
trosundervisning och delta aktivt i
kyrkans liv genom bdn och
andakter. Hittills har detta varit
enormt lyckosamt, fér manga barn
och ungdomar i alla alder deltar nu
i trosundervisning tva ganger i
manaden likasa deras foraldrar och
andra vuxna.

Idag finns det en vaxande och
aktiv ungdomsgrupp i
forsamlingen. Nagra i gruppen
deltog i Varldsungdomsdagen
2023 i Lissabon. Deras upplevelser
i Lissabon tillsammans med andra



ungdomar fran varldens alla hérn
ar valdigt intressanta och varda att
I&sas i detta brev.

Barn- och
ungdomsverksamheten i
férsamlingen skulle inte vara mdjlig
utan vara kateketer som varannan
vecka lagger mycket av sin tid pa
undervisning och hjalp till vara
unga i deras tros- vandring. Vi ar
tacksamma till vara fem nya
kateketer Anabel Persson, Isabel
Ribeiro, Elizabeth Ndomadu,
Marija Jugovic, och George
Yongabi som accepterade att
verka med vara praster och andra
kateketer i trosundervisning.

Pa samma satt vill vi tacka sex
av vara ungdomar, Daniel,
Hosianna, Sofia, Glody,
Alexander och Ange som
assisterar vara kateketer i
trosundervisning av mindre barn
och som férhoppningsvis blir
framtida kateketer.

Den 23 april 2023 valkomnade
forsamlingen dk Lars Nordblom
som tjanstgjorde som diakon i
férsamlingen i sex manader.

Efter sin prastvigning den 21
oktober 2023 har han utnamnts av
biskopen till skolprast i Katolska
Skolan av Notre Dame, och till
subsidiar i var forsamling.

Fader Lars Nordblom var prast i
Svenska kyrkan innan han

konverterade till katolska kyrkan.
Han delar med sig av sin vandring
till den katolska kyrkan och
prastambetet i denna tidning.

Under kommande aret 6nskar vi
bland annat att na ut till vara
medlemmar, sarskilt de aldre och
de som bor utanfér Hisingen.

| enlighet med detta finns det
redan nu en pensionarsgrupp som
traffas varje tisdag klockan 13.00
for interaktion och lunch. Fran och
med denna advent borjar traffarna
med massa kl. 12.00. Berit Keszei
berattar mer om pensionarstraffen.

Pa samma saitt har jag gladjen
och privilegiet att meddela alla vara
medlemmar bosatta i och omkring
Stenungsund, Tjérn, och Jérlanda
att vi fran och med férsta séndagen
i advent 2023 borjar fira massa i
Stenungsund, varje férsta och
tredje sondag i manaden kl 15.00 i
Stenungsunds kapell. Alla ar
valkomna!

Det finns manga andra
intressanta artiklar och
informationer i brevet som ni inte
ska missal

Slutligen vill jag passa pa att
Onska er alla och era familjer en
valsignad adventstid, en riktig god
jul och ett gott nytt ar!

Er kyrkoherde
p. Michael Akpan MSP

Mat- och pratglada
pensionarer — traff
varje tisdag!

Under hésten har vi haft en
samling varje tisdag i
forsamlingssalen for
pensionarer och andra
daglediga. Vi har da atit en
enklare lunch tillsammans,
druckit kaffe med kaka och
pratat om olika intressanta
amnen. Vi har bland annat hort
berattelser om olika helgon och
deras liv, kristhandet av
Sverige, om Paven Johannes
Paulus och om var egen
kardinal Anders Arborelius. Det
har varit intressanta berattelser
bade om svenska och
internationella helgon och om
utvecklingen av kristendomen i
Sverige.

Fran december borjar vi
med en massa i kyrkan klockan
12.00, darefter ater vi lunch
tilsammans och pratar om det
ni vill héra.

Alla é@r hjartligt valkomna!

Berit Keszei

Pigg 80-aring

Den 30 augusti fyllde var
férsamlingsassistent Doris
Wennerberg 80 ar och det blev
fest till hennes ara efter
sbndagsmassan. Hon ar med
sina 80 ar fortfarande pigg som
en mort och hjalper till med
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forsamlingsarbetet sa mycket
hon kan. Ett fyrfaldigt "leve" for
Doris!

Lily Zencha

Polackernas
gemenskap okar
igen

Polacker fortsatter att vara
narvarande i Sankta Maria
Magdalenas férsamlingens liv.
Varje séndag klockan
9.00 samlas cirka 200 personer
for att fira den heliga massan
med Kapucinerbréderna fran
Polska Katolska Missionen i
Goteborg.

Nagra minuter fore massan
brukar manga polacker be
Barmhartighetens Krona.

Gemenskapen i gruppen har
tyvarr forsvagats pa grund av
pandemin men nyligen
startades aterigen kyrkkaffet
efter sondagsmassan! For
narvarande endast en gang i
manaden men férhoppningsvis
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snart efter varje massa som
forr. Vi hoppas aven att
polsktalande barngrupper bildas
sa smaningom igen for
trosundervisning..

Polacker trivs bra i var kyrka
och har under aren visat sin
tacksamhet fér forsamlingens
gastfrihet genom att tillverka och
skanka biktstolen och framfér
allt den fina julkrubban som
stalls ut varje advent!

Karitativt arbete ar ocksa
viktigt, for att namna ett enormt
bidrag till Ukraina (ca 800 000
kronor fran hela polska
missionen i Géteborg under
2022-23), men aven deltagande
i forsamlingens julbasarer for
Tro och Ljus flera ar i rad

Till slut vill jag ocksa namna att
broder Adam Piasecki
OFMCap efter manga har
eftrtratts av den nye rektorn for
polska missionen broder Pawel
Sierotko OFMCap som far hjalp
av bror Cezary Szczesniak
OFMCap.

Ma Gud valsigna dem i deras
kall!

Longina Marczak

Besok fran tysk
gosskor forgyllde en
sommarkvall

Pa kvallen den 3 augusti fick vi
besok av St. Michael-
Chorknaben fran den sydtyska
staden Schwabisch Gmund.
Pojkarna i sina traditionella
vita klader sjong under
kvallsmassan. Det var en

upplevelse att hora pa dem och
titta pa dem, dar de stod
framfor altaret. Sista psalmen
de sjong var "En vanlig
gronskas rika drakt” — pa
svenska — vilken fin avslutning!

Koérens motto ar "Sjung till
Guds ara, till Din och alla
manniskors gladje”, och
framférandet var tydligt praglat
av detta motto.

Under aret sjunger pojkarna i
sin forsamlingskyrka och i
hemstadens omgivningar. Men
pa sommaren gor de en resa
tillsammans for att starka
gemenskapen och
sammanhallningen. Det kan
vara en resa inom landet, men
ofta ligger resans mal i
utlandet. Denna gang blev det
Sveriges tur, vilket vi ar valdigt
tacksamma for.

Kvallen avslutades i glad
stdmning med kvallssmoérgas
tillsammans med
férsamlingsmedlemmar i
forsamlingssalen. Nasta
morgon fortsatte pojkarna sin
resa norrut genom Bohuslan,
fram till norska gransen, innan
de akte hemat igen till
Schwabisch Gmiind.

Det var verkligen en
minnesvard sommarkvall i
kyrkan!

Vi hoppas att kdren kommer
tillbaka till oss — willkommen bei
uns. /Doris Wennerberg

—

Nya kateketer

George Yongabi

Ursprung: Kamerun

Kateket sedan augusti i ar

Varfor: | saw it as a call to serve,
just like a soldier answering a call
to serve in the army. Fr. Mike saw
a need for more doctrine teachers,
so he asked and | answered the
call.

Anabel Persson

Ursprung: Filippinerna

Kateket i manga ar innan hon
gjorde ett uppehall forra aret och
borjade igeni ar

Varfér: Jag tycker att det var roligt
att fa lara barnen Guds lara eller
bara dela min tro.

Isabel Ribeiro

Ursprung: Portugal

Kateket sedan september i ar
Varfor: Jag blev kateket efter att
fader Mike bett mig da
forsamlingen var i behov av fler
kateketer.

Elisabeth Ndomadu
Ursprung: Nigeria

Kateket sedan augusti i ar

Varfor: | was asked by Fr. Mike and
decided to help because my kids
are grown up now and | have
some free time. My kids have
attended catechism classes in the

church for years and it is my turn
to help.

Marija Jugovic

Ursprung: Kroatien

Kateket i 20 ar pa Kristus
Konungens férsamling. Undervisar
i Sankta Maria Magdalenas
forsamling sedan i ar.

Varfér: Nar jag fick fragan av fader
Mike fanns det ingen tvekan om
att bidra med det lilla jag kunde
genom att dela min tro med andra
vuxna och for att arbeta for Guds
forharligande tillsammans med
alla forsamlingsmedlemmar.

Trosundervisnings-

schema

Grupper fér de yngsta

- Lekgrupp for barn mellan 0-6
ar.

- Kommuniongrupp for aldern
7-9 ar.

- Mellangrupp for barn efter
forsta kommunion, 10 — 12 ar.
- Foraldragrupp

Tider

Varje andra och fjarde sénda-
gen i manaden; for de sven-
sksprakiga grupperna efter
sdndagsmassan pa svenska
(kl. 11.00), for engelsksprakiga
grupper kl. 16.00 innan mas-
san pa engelska.

Grupper for de som ar aldre an
12 ar

- Konfirmationsgrupp 1 i aldern
13-14 ar.
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- Konfirmationsgrupp 2, aktivt
forberedande forkonfirmatio-
nen.

- Ungdomsgruppen for alla ung-
domar efter konfirmationen

- Foraldragrupp, 6ppen for alla
aldrar

Tider

Varje andra och fjarde fredagen
i manaden med bérjan kl. 17.00
(tillbedjan), massa kl. 18.00,
undervisning kl. 18.30.

Livsling undervisning

“Ga darfor ut och gér alla folk till
lérjungar: dép dem i Faderns
och sonens och den helige
Andens namn och lar dem att
hélla de bud jag har gett er.

Och jag ér med er alla dagar till
tidens slut”. (Matt 28: 19-20)

Trosundervisning i
forsamlingen ar igang som
vanligt och i ar har manga fler
skrivit in sig for att delta. Detta
ar ett resultat av att fler grupper
har organiserats och
skraddarsytts for alla aldrar i
kyrkan. Nu har kyrkan
undervisning for alla fran fodsel
till hog alder.

Mycket fokus har lagts pa att
fa in fler ungdomar i
ungdomsgrupper och aven
aldre ungdomar som
assistenter i
trosundervisningarna. For detta
har det aven behdvts fler
katekeser (se lista i tidningen).

Ur kyrkobockerna

Genom dopet upptogs i
kyrkan:

Bennet Habtom

Lea Rjeily

Emelie Secher-Gianchandani
Adrian Heno

Yokabed Abrha

Ruth Gwain

Grace Gwain

Artem Yatskiv

Sederi Emilios Beddho
Helena Jaruta

Vienna Holm Ukalovic

De bekréftade sin tro genom
konfirmationen:
Lea Rjeily

Adrian Heno
Artem Yatskiv
Lana Persson

Erik Orava

Alicia Desveaux
Monika Desveaux
Daniella Ndomadu
Abigail Egbe
Karen Digbo
Jean-Christ Digbo

(fortsatter pa nasta sida...)

(...fortsattning)

De kallades hem av var
himmelske Fader:
Laurence AounMeri Skrabl
Senai AsmelaishErzsébet
Sotkovszki

Teréz BinderMario Teixeira
Martinho

Lino FerriMarek Zielinski
Abraham Tekle Haimanot
Michel Hajjar

Rozalija Jausovec

Oscar Jerez Perez
Stanislaw Kania

Ghazi Antoine Kattola
Karel Kolar

Leszek Kozlowski

Marija Mijaljevic

Rudolf Emanoil Mojar
Andrija Nincevic

Elena Pablo De Gonzales
Slavko Polunic

Ett litet
kyrklexikon
Advent av latinets adventus,

ankomst, inledande perioden i det
kristna kyrkoaret

Ambo talarstol, foregangare till
predikstolen

Biskop den hogste kyrklige ledaren
inom ett stift

Eukaristi grekiskt, egentligen
"tacksagelse”

Intentioner avsikt, syfte, plan
Kardinal titel fér dem som ingar i
kardinalskollegiet och bistar paven
med rad

Kateket ursprungligen
"undervisare”, larare som
undervisar i den kristna troslaran
Kommunion latinskt, gemenskap,
delaktighet

Konfirmation av latinets
confirmatio, bekréftelse; det
kristna dopets bekraftelse genom
en kyrklig akt

Konklav av latinets conclavo
"kammare”, ytterst av clavis
"nyckel”, alltsa egentligen “rum
som kan l3sas; det avsparrade
rummet dar en pave valjs.

Kyrie grekiskt, "Herre”
Offertorium av ett latinskt som
betyder "att bara fram”,
offergavornas tillredelse

Psalm andlig sang, avsedd for
férsamlingssang i gudstjanst
Retratt att dra sig tillbaka, tid man
avsétter for att i lugn och ro
reflektera over sitt liv

Stift kyrkligt omrade, lett av en
biskop

Subsidiar egentligen
"understodjande, hjalp; i kyrkan
en prast som hjalper t. ex. en
kyrkoherde



Hoppa som grodor,
se paven och sova pa
grus under bar
himmel - pilgrimsresa
till Portugal!

Fran Vistsverige till variden: En
oférgléomlig resa till
Varldsungdomsdagen 2023 i Portugal
- vanskap och ett nara méte med
paven!

Av Lily Zencha

Vistsverige, som hade varit med pé pilgrimsresan till

katolska kyrkans virldsungdomsdagar (VUD) 2023 i
Portugal, i Sankta Maria Magdalenas forsamling for att fira
maéssan, dta middag ihop och minnas en resa som har tydligen
betytt mycket for varenda en. Ungdomarna tyr sig genast till
varandra sa fort de kommer in i rummet och det hdnger en
glddje 1 luften som smittar. Vuxna i rummet smépratar med
varandra och forbereder maten. Det &r helt 6verraskande nér
de beréttar att de hor till olika fdrsamlingar och att de flesta
hade for forsta gangen triffats pa ett forberedande lager som
4dgde rum infor pilgrimsresan till Lissabon. Arets tema for
varldsungdomsdagen var "Maria gav sig i vag i hast”

E n mork och blasig oktoberkvill samlas en grupp frén
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Fran Sankta Maria Magdalenas forsamling var
det totalt 12 ungdomar som &kte med pa VUD varav
tva blev utvalda till ambassaddrer. I deras roll som
ambassadorer forvintades de att berdtta om
pilgrimsresan for forsamlingen, samla in pengar
genom forséljning av fika i férsamlingen,
dokumentera aktiviteterna under resan samt
redogora for kyrkomedlemmarna hur resan gick till.
Detta uppdrag lades p& Danial Azrak och
Hosianna Haile. Om varfor de bestimde sig for att
aka pé pilgrimsresan beréttar Hosianna sa hir “ja,
lockandet till varldsungdomsdagen var framst
entusiasmen hos andra som tidigare hade deltagit.
En av de storsta inspirationerna var min pappa som
hade deltagit nir han var ungefér i min alder”. For
Daniel var resan en mdjlighet att dela upplevelsen
med sina vénner och stirka sin tro.

De 12 ungdomarna leddes av Ana Paula Aguirre,
Grace Limeta och Anabel Person. Ana Paula var
dven en av tva koordinatorer for hela Vistra
Sverigegruppen och hade ansvar for 6ver 230
ungdomar och vuxna under hela resan.

Kénslan att fa bevittna ndgot som manga har bara
last eller sett bilder pé och forhoppningsvis se paven
pa nira hall var mest lockande for ledarna. For
Grace och Ana Paula som har arbetat som kateketer
i forsamlingen i flera ar var det en naturlig del av
deras kallelse till att leda ungdomar till Gud. For
ledarna var det spanning blandat med rédsla om hur
det skulle ga till att hantera stora grupper med
ungdomar. Men Ana Paula séger att organisatorer
for varldsungdomsdagen hade redan en fardig plan
for pilgrimernas aktiviteter under hela resan som
varade i totalt tva veckor, vilket forenklade
uppdraget.

En solig och vad de flesta beskriver som extremt varm

dag landade gruppen i Portugal den 25 juli 2023.
Direfter foljde en tre timmers bussresa till Coimbra,
dér de tillbringade forsta veckan. Varje moment i
Portugal var redan inplanerat och gruppen hade en
fardig plan for hela resans gang. I Coimbra sov hela

gruppen fran Vést Sverige i en skola tillsammans med
pilgrimer fran olika lédnder. Dér fick de ocksa mat som
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serverades av nunnor och de firade méssan varje
dag. P& schemat i Coimbra stod bland annat
trosundervisning, utflykter till kulturella
sevirdheter och religiosa och traditionella platser,
en kulturkvill med pilgrimer fran andra delar av
viarden mm. Det fanns inte s& mycket egen tid. I
skolan dér gruppen bodde anordnades en
kulturkvéll déar alla fran olika lédnder fick
presentera nagot fran sina hemlander. Sjalvklart
sjong och dansade vara ungdomar och sina ledare
till Sveriges egen midsommarklassiker, Smé
grodorna.

P4 utflykter och gemensamma aktiviteter med
ungdomar frén andra delar av vérlden fick
ungdomarna byta sina pilgrimsband med
ungdomar fran olika lander. Daniel, Sofia och
Hosianna séger glatt att de har upp emot 20
stycken band var som souvenir som de fick fran
andra ungdomar fran olika delar av vérlden. Om
hur de holl ihop grupperna under utflykter i bade
Coimbra och Lissabon dér miljontals manniskor
var pa pilgrimsresa samtidigt sdger Grace Limeta
att teknologin kom att vara till stor nytta.
Platsfunktioner, whatsapp och stindig
telefonkommunikation gjorde att de kunde halla
koll pé alla och passa sina tider.

Efter en vecka av roliga men trottsamma
aktiviteter i Coimbra var det dags att resa till
Lissabon. P4 végen till Lissabon stannade de 3
timmar i den heliga platsen dar Jungfru Maria i
Fatima uppenbarade sig. Dar réickte tiden precis
till for att fira missan men ungdomarna hade velat
stanna lidngre for att uppleva mer.

Kaénslorna infoér ankomst till Lissabon var
forvantansfulla. Dér skulle de dntligen se paven
och fira en méssa med honom. Deras sovplats var
en skola 1 Lissabon dér hela Sverigegruppen om
430 personer totalt och andra pilgrimer frén
Tyskland fick sova pé golvet. I Lissabon var det
samma uppldgg med mycket avsatt tid for bikt,
undervisning med Cardinal Anders Arborelius,
méssa mm. Gruppen besdkte City of Hope dér de
fick tréffa nya ménniskor fran hela varden och
lyssnade pa musik fran olika gospelband. De
deltog pé en festival dir de &4t mat och lyssnade pa
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musik fran alla vérldens
horn. Andra saker som
stack ut var de fina
katedraler i Portugal och
manga museer som de
fick besoka.

Bland allt de fick
uppleva ndmner de flesta
att det fanns ménga
hojdpunkter. For vissa var
det kvillen fore méissan
med paven nir mer 4n en
miljon ménniskor fick
sova pa en park bredvid
stranden. De sov pa grus
och sand p& marken men
enligt ungdomarna gav
just den natten basta sdmnen pé hela resan. Sofia berittar
att det var en underbar kénsla att traffa manniskor fran olika
lander som hade samlats i samma park med samma mal att
fira miassan med paven.

For andra var héjdpunkten tillbedjan med paven dir
néstan 2 miljoner manniskor deltog. I mitten pa
tillbedjan hade de en stunds tystnad som Ana
Paula och Grace Limeta beskriver som en
tystnad som var sd méktig att den fick méanga att
grata. Ana Paula beréttar “att sitta i havet av
ménniskor som var helt tysta fick mig att kinna
nédrvaron av Helig Ande”. Baist av allt séger de
var kdnslan av att se pdven fran bara fem meters
avstand. Ledarna och ungdomarna beréttar att
det dr ett minne som ska sitta for evigt hos dem.

Pa hemresan séger de att de skrollade igenom
alla sina bilder, reflekterade over de tva
veckorna. Hosianna och Sofia Limeta menar att
de hade en kénsla av att ett nytt kapitel hade
borjat i deras liv ndr de kom tillbaka till Sverige.

Hir dr nagra reflektioner om pilgrimsresan:

Den har fitt mig att fundera 6ver min tro. Det finns mycket
annat som tar tid pd vardagen men pilgrimsresan har fdtt
mig att tinka igenom mitt liv och jag vill bli starkare i min
tro. (Sofia Limeta, Ungdom)
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Denna resa fick mig att inse hur
mycket storre den katolska tron
och kyrkan dr utanfor den lilla
forsamlingen pa Hisingen. Ndgra
veckor tidigare satt du i
klassrummet medveten om att du
var den enda katoliken i hela
skolan, fram till att du mitt pd
Portugals gator firade mdssan
med over 1 miljon mdnniskor fran
hela virlden, som delar samma
tro som du. Man fick uppleva en
gemenskap som man aldrig
upplevt innan. Mdnniskor frdn
hela virlden, olika sprak, kulturer
och etniciteter samlades pa
samma mdssa. Med en enda
intention - Gud, den allsmdktige. Vi md vara olika men just
ddr och dd var vi alla Guds barn samlade for att be och
prisa honom. (Hosianna Haile, ungdomsambassadir)

Jag har varit pa VUD tvd
gdnger innan i mitt liv som en
ung person och det har alltid
ldmnat mig starkare i min tro.
Men att uppleva det igen i dr var
en annorlunda kdnsla for att jag
fick uppleva detta med min dotter
Sofia. Det var som om en cirkel
hade slutits och en gdva som jag
alltid kommer att varda. (Grace
Limeta, Ledare)

Det var vildigt givande att leda
hela Vistsveriges grupp
tillsammans med Marcus. Jag
tycker att alla aktiviteter
ungdomarna deltog i fick dem att
inse att katolska kyrkan dr en
universell kyrkan. Att fira
mdssan med andra mdnniskor
fran andra delar av virlden och
umgds med frimlingar som var
ocksd pa pilgrimsresan gav en
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kénsla av tillhérigheten som
var svar att sdtta ord pd. (Ana
Paula Aguirre, Koordinator
for Viist-Sveriges
pilgrimsgrupp och ledare for
kateketer i Sankta Maria
Magdalena forsamling)

Vud var for mig ndgon av de
bdsta resorna jag gjort och
troligtvis ndgonsin kommer att
géra. Innan vi dkte sd talades
det mycket om att ha ett syfte
med resan, det var ju inte en solsemester trots allt.
Jag hade svdrt att finna ett syfte men under resan

. forstod jag vad mitt syfte var.
Det var att ta del av den
kristna tron och forena mig
med de andra troende och
finna gemenskapen. (Daniel
Azrak)
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El Shaddai i Sverige: Fran
Filippinerna via Bryssel till

Goteborg

Felicima Norder

| Shaddai, den

karismatiska
bonerorelsen, kom till var
forsamling genom Felicima
Norder, en valkand
medlem i Sankta Maria
Magdalenas forsamling.

Felicima hade tidigare
anslutit sig till EI Shaddai i
Filippinerna, och det var
under en av rorelsens
konferenser i Bryssel,

Belgien, hon pratade med
den europeiske
gruppledaren for El
Shaddai om att skapa en
grupp i Géteborg.

Ater i Sverige borjade
Felicima, tillsammans med
en nyanland predikant,
bygga en ny El Shaddai-
grupp. Till en borjan var det
endast fyra personer som
traffades hemma hos
varandra for att be, men
Sankta Maria Magdalenas
forsamling hade kommit till
ratta i sin nyforvarvade
kyrka pa
Slattadammsgatan, och det
var naturligt att flytta med
bonegruppen till kyrkan. Nu
kunde man fira den heliga
massan i samband med
bonen.

El Shaddai har nu vaxt till
en grupp om femton
personer, varav sju ar
officiella medlemmar med
El Shaddai -ID-kort som
utfardas av huvudkontoret i
Manila. Nya grupper har

dessutom bildats bade i sammankomster ager
Trollhattan och regelbundet rum var fjarde
Falkenberg. I6rdag i manaden i var
kyrka; utover det traffas de
varje onsdag for andakt
efter kvallsmassan.
Rorelsen visar att tron
Overvinner avstand och
kulturer — den visar tydligt
att katolska kyrkan ar den
varldsvida kyrkan.

Sammankomsterna
borjar med uppriktiga
bdner som foljs av
rosenkransen och den
heliga massan. Darefter
sjunger de till Guds ara,
delar vitthesbord med
varandra for att
uppmuntras och starkas i
sin tro. Dessa

Lily Zencha

FAKTA OM EL SHADDAI

El Shaddai, som betyder "Gud den allsmaktige”, startades
1984 av Mike Velarde med syfte att sprida Guds ord och
starka tron pa honom genom personliga vittnesbord.
Programmet blev snabbt valdigt omtyckt och det uppstod
veckovisa bonemoten kring radiostationen. Velarde
startade da ett TV-program och fysiska moten bérjade aga
rum runt om i landet. Gruppen vaxte snabbt och 2005
fanns det atta miljoner registrerade medlemmar i hela
varlden.
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Fader Lars bestamde sig bli katolik:
"Det var som om nagon slog till
mitt huvud”

S:t Eriks katolska domkyrka; det var den 21 oktober 2023.
Jag talade med f. Lars om hans vég till katolska kyrkan och till
Sankta Maria Magdalenas forsamling. Mitt emot mig satt en man i sina
bésta &r, prydligt prastkladd, med vénliga 6gon, som véntade pa de fragor
jag skulle stélla. Fram trddde en inkdnnande och karismatisk person som
berittade om den vég han redan hade paborjat som tonaring.

Lars foddes 1969 i Nol 6ster om Gota dlv och vixte upp
tillsammans med sin lillasyster i en vanlig och
karleksfull familj. Familjen brukade gé till svenska
kyrkan nér det var speciella kyrkdagar under aret sa
som forsta advent eller julottan. Efter grundskolan v
gick Lars pa Sigrid Rudebecks Gymnasium i T P ———
Goteborg. ”Det var under andra aret pi gymnasiet £ E, (=%
jag borjade kénna dragning och kallelse till kyrkan” § ’
siger han. Han tillbringade mycket tid pd Ah /- ]
stiftsgard, dér Bengt Pleijel var forestdndare och blev ~ i
lite av en forebild for den unge Lars. o

»Ah blev tidvis niistan som ett andra hem for mig,
jag borjade lasa bocker om tro, om kristendom,
om evangelisk och katolsk tro och kidnde
hur jag drogs till ett liv i Kristus.”

Efter studentexamen arbetade han
under nagot ar pa ndgra platser innan
han som 22-aring flyttade till Uppsala
for att pabdrja ett
universitetsstudium, hela tiden
sokande efter sin
“egentliga”’kallelse. Han motte
sin blivande fru, Katarina, redan
under denna forsta termin, dven
hon en sokare efter det sanna
kristna, och de gifte sig.

Medan Lars paborjade
teologiska studier pa
Johannelunds teologiska
hogskola i Uppsala utbildade
Katarina sig till

D et har bara gitt nagra veckor sedan Lars Nordblom préstvigdes i

och
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nationalekonom. 1996 vigdes Lars till prést i svenska kyrkan och fick sin
forsta tjanst i Backa-kyrka.

Det var dock hela tiden ett sokande som skavde — det var nadgot som
fattades i hans liv, trots ett givande arbete som prast. Han deltog i en
ekumenisk retritt pa Johannesgarden, laste katolska skrifter, bland annat
av Joseph Ratzinger, senare pave Benediktus X V1, deltog pa fler retritter,
deltog i katolska méassor och den dagen kom som skulle visa honom végen
in i framtiden: ”Det var som om nédgon slog till mitt huvud. Jag bestdmde
mig. Jag ville bli katolik.”

Lars séger att han i tillbakablick tycker det var bra att det &nda tog
lang tid innan han konverterade — han hade tid att mogna och landa i sitt
beslut. Han borjade finna allt det som han medvetet eller omedvetet hade
sokt: allt ifran den djupa tron pa Jesus Kristus och den katolska kyrkans
karaktér, allt fran innerlighet och stillhet fram till storslagen prakt.

Tills vidare dignade han sig &t sitt arbete som prést, men kénde att det
inte langre var ratt for honom. Han fick bestimma sig — stanna kvar i
svenska kyrkan trots langtan efter den kyrka som han séger han hade
funnit vara den enda sanna och ritta
for honom, eller ge upp den gamla
tryggheten och borja ett annat skede
i livet: att leva som katolik. "Det var
som en enda stor befrielse nir jag
antligen hade tagit detta steg”.

Och sa blev det — Lars sa upp
sig fran sin présttjénst och borjade tillsammans med Katarina att f6lja
undervisningen i katolsk troslédra. Efter fyra terminers undervisning
upptogs han i katolska kyrkan.

Han fick s6ka efter ett nytt arbete, var delvis arbetslds, jobbade bade i
katolska skolan av Notre Dame och som arbetsformedlare. Samtidigt
skrev han in sig pa4 Newmaninstitutet for att ldsa de kurser som hor till en
katolsk préstutbildning. Efter avslutad utbildning ansékte han hos biskop
Anders om att fa bli prastvigd i katolska kyrkan. Pa grund av dktenskapet
behovdes dven pavens godkdnnande- och s& sméningom fick han detta
efterlingtade godkénnande.

Efter akoluttiden blev Lars diakonvigd och sedan 21 oktober 2023
blev han prést. Jag fragade Lars hur det hade kénts att bli préastvigd. ”Det
var sa otroligt stort att jag egentligen inte ens kan uttrycka i ord vad jag
kénde, men naturligtvis stor glddje, tacksamhet och 6dmjukhet.”

Nir fader Lars hade firat sin forsta méssa i Sankta Maria Magdalenas
kyrka blev det fest i forsamlingssalen, ddr méanga glada
forsamlingsmedlemmar deltog. Dessforinnan vélsignade fader Lars alla
som ville ta den vélsignelse som en nyvigd prést kan ge.

Nu ér Lars hos oss i Sankta Maria Magdalenas férsamling. Han delar
sin tjénst i arbete som skolprést och som subsidiar i férsamlingen.

Viillkommen till oss, kédre fader Lars!

“Tills vidare dgnade han sig
3t sitt arbete som prést, men
kdnde att det inte langre var
ratt for honom.”

Doris Wennerberg
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Julen - hoppet i en tid
av morker och oro

ulen r en
l tid som bar
med sig

hopp, frid och
glddje.

Arets slut
nirmar sig, och
vérlden star infor
manga
utmaningar. [ en
tid av
oroligheter,
ekonomiskt
tryck, splittrade familjer och moralisk kris &r det viktigt att reflektera Gver
betydelsen av julen och hur vi kan finna den glddje och frid som det lilla
Jesusbarnet bringar.

Historiskt sett var Jesusfamiljens situation under hans fodelse en
paminnelse om de svarigheter och faror som méanniskor kan méta. I en tid
nér judarna var under romerskt styre stod Maria och Josef infor en svér
situation. Marias mystiska graviditet hotade deras dktenskap. Vid Jesu
fodelse ville Herodes doda barnet, och Maria och Josef blev tvungna att fly
som flyktingar till Egypten.

Denna beriittelse om den heliga familjen &r fortfarande aktuell, och
manga kan relatera till de utmaningar som de stod infor.

Josefs gudfruktighet och hans respekt och kérlek till Maria bevarade
deras dktenskap trots svérigheterna de métte. Simeon och Anna, som
vintade pé Guds befrielse fran herravéldet, visade oss vikten av att vinta
pa Gud istéllet for att f6lja vigen av hat och vald.
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De vise méinnen och herdarna ldr oss 6dmjukhet och generositet nér vi
soker Gud. Endast genom att finna Gud kan vi hitta frid. Budskapet "Gud
dr med oss" dr oerhort kraftfullt, och nér vi har tro upplever vi Hans
nérvaro och frid.

I dagens virld, dir konflikter hotar att eskalera till globala kriser,
ekonomiska pafrestningar plagar ménga och familjer &r splittrade, &r det
viktigare d4n nagonsin att vinda oss till budskapet om julen. I den gladje
och frid som det lilla Jesusbarnet bringar, kan vi finna trost och hopp.

Sa, under denna jul, 14t oss inte glomma den svara resan som den
heliga familjen tvingades till och hur de trots alla hinder fann frid och
kérlek i sin tro pd Gud. Lt oss ta efter de vise ménnen och herdarna i deras
o6dmjukhet och generositet, och 14t oss halla fast vid budskapet att "Gud &r
med oss".

Genom att ha tro och f6lja de goda exemplen fran dessa bibliska
personer kan vi alla hitta den sanna gladjen och friden i julen, oavsett de
utmaningar vi méter i var vérld idag.

P. Patrick Etuk MSP
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JULPROGRAM 2023

22 december
kl. 18:00 Gemensam maéssa
kl 19:00 Julsénger pa olika sprak

Julafton 24 december
kl. 22.00 Midnattsmissa
Forbonerna ska bes pa fler sprak dn svenska. Om du

vill be en forbon pé ditt modersmal tag girna
kontakt med Berit Keszei.

Juldagen 25 december
K1 11.00 Maéssa pé svenska
K1 13.00 Missa pa ukrainska
K1 17.00 Missa pé engelska

Annandag jul 26 december

(Den helige Stefanos dag)
K1 11.00 Méssa

Sondagen den 31 december
(Den heliga familjen)
K109.00 Missa pa polska
KI 11.00 Méssa pa svenska
K1 17.00 Missa pé engelska

Nyéarsdagen 1 januari 2024
(Guds heliga Moder Marias hogtid)
K1 11.00 Méssa pé svenska
K1 17.00 Missa pa engelska

6 januari Epifania — Herrens

uppenbarelse
KI 11.00 Méssa pa svenska med inslag av engelska
Efter méssan barnens julfest 1 forsamlingssalen.



